
Nowy parownik Vapor 3000 to znacznie więcej niż zbiornik  
na anestetyk — jest teraz jeszcze skuteczniejszy, zwłaszcza  
w ciemnym otoczeniu. W połączeniu ze stanowiskiem do  
znieczulania Perseus A500 ułatwia monitorowanie i planowanie 
znieczulenia, zwiększając przy tym efektywność pracy.

Dräger Vapor 3000 / D-Vapor 3000
Nowoczesny parownik z inteligentnymi funkcjami

NOWE FUNKCJE ZWIĘKSZAJĄ 
BEZPIECZEŃSTWO I KOMFORT PRACY
Vapor 3000 posiada cechy znane z po-
przednich modeli: funkcja transportowa, 
duża objętość napełnienia (300 ml) i  
akustyczne alarmy poziomu napełnienia. 
Dodatkowo jest wyposażony w zaawanso-
wane funkcje, które pomagają prowadzić 
znieczulenie z większą, niż kiedykolwiek 
wcześniej, pewnością. Oprócz możliwości 
bezpiecznego przechowywania i aplikacji 
wszystkich aktualnie stosowanych środków 
wziewnych, wyposażony jest również w 
szczelny korek z funkcją szybkiego  
otwierania oraz podświetlenie skali i pozio-
mu napełnienia. Na pokrętle kontrolnym 
dostępne jest ustawienie „wył.” (0) i  
ustawienie transportowe (T). Urządzenia 
serii Vapor 3000 mogą się również  
komunikować z nowym stanowiskiem do 
znieczulania Perseus A500.

KOMUNIKACJA ZE STANOWISKIEM  
PERSEUS A500
Oprócz przekazu ustawień pokrętła kontro-
lnego, alarmów i identyfikacji anestetyku, 
urządzenia Vapor 3000 mogą dostarczać 
do stanowiska do znieczulania Perseus 

A500 informacje, które mogą zostać  
wykorzystane do prognozowania stężenia 
anestetyku w przedziale do 20 minut. Pro-
gnozowanie wdechowego i wydechowego 
stężenia środków wziewnych może poma-
gać podczas znieczulania przy niskich i  
minimalnych przepływach, czyniąc proces 
bardziej efektywnym i ekonomicznym w 
odniesieniu do większych grup pacjentów 
lub określonych  przypadków klinicznych.

ZAAWANSOWANE MODELOWANIE I  
WIZUALIZACJA DANYCH – PERSEUS A500
Prognozy oparte są na zaawansowanych 
modelach matematycznych, uwzględniają-
cych szeroki zakres zmiennych. Wizualiza-
cja prognoz i symulacja danych mogą  
pomóc anestezjologom w dopracowaniu 
czynności, zwiększając efektywność oraz 
poziom bezpieczeństwa pacjenta. Nadają 
się idealnie do celów szkoleniowych oraz 
innych sytuacji, wymagających specjalnej 
opieki.
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Zaawansowane modelowanie i wizual-
izacja danych przy użyciu stanowiska 
do znieczulania Perseus A500
Faza indukcji: stężenie desfluranu 18% 
obj.,  przepływ świeżego gazu 0,3 l/min.

Komunikacja ze stanowiskiem  
Perseus A500
Identyfikacja parownika, ustawienie 0.4 
na pokrętle kontrolnym i przypomnienie o 
konieczności uzupełnienia  anestetyku. 
Parownik desfluranu jest ustawiony w 
pozycji ‘T’.
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PODśWIETLANE WSKAźNIKI  
USTAWIONEgO STĘżENIA I POZIOMU 
NAPEłNIENIA
Parowniki Vapor 3000 są teraz wyposażone 
w zintegrowane podświetlenie pokrętła 
kontrolnego i wskaźników poziomu napeł-
nienia. Zapewnia to szybką ocenę podawa-
nego stężenia oraz poziomu napełnienia 
nawet w ciemnym otoczeniu, bez potrzeby 
użycia dodatkowych źródeł światła. Wskaź-
nik poziomu jest większy i dodatkowo  
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Ulepszony korek uszczelniający  

i jego obsługa

Do otwarcia i zamknięcia wlewu wystarcza obrót  
o 90°, uchwyt korka ustawiony w poziomie  
oznacza –  otwarty,  a w pionie – zamknięty. 
Dzięki temu wystarczy jedno spojrzenie  
aby stwierdzić, czy wlew jest uszczelniony.
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wyposażony w niebieski pasek, co zapew-
nia wyraniejszy odczyt i lepszą widoczność 
z dalszej odległości.

BRAK KONIECZNOśCI PRZEgLĄDóW 
KONSERWACYJNYCH I REKALIBRACJI
Parowniki Vapor 3000 nie tylko są bez-
pieczne i łatwe w użyciu, nie wymagają 
także przeglądów konserwacyjnych oraz 
rekalibracji. Solidne wykonanie to gwaran-
cja długiej i bezproblemowej eksploatacji.
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POLSKA
Dräger Polska Sp. z o.o. 
ul. Sułkowskiego 18a 
85 - 655 Bydgoszcz
Tel +48 52 346 14-33 (-34, -35)
Fax +48 52 346 14-37
info.polska@draeger.com 

CENTRALA
Drägerwerk Ag & Co. KgaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lubeka, Niemcy 

www.draeger.com

Producent:
Drägerwerk Ag & Co. KgaA 
Moislinger Allee 53–55
23558 Lubeka, Niemcy

Znajdź lokalnego 
przedstawiciela 
handlowego na stronie: 
www.draeger.com/kontakt


